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2 CENTESI II

Predbrojbaza Monarh ja 
iznaša 1 K za 3 mjesćca. 
Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia : Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abbonamen ffir die 
Monarchie vierteljàhrig 
4 K, einzelne Nummer

2 HeUer.

OMNIBUS
Izlazi svaki dan osim nedjelje I svetka 

u 11 ura prije podne.
Esce ogni giorno eccettuate le dome

niche e feste alle 11 ant.
Erschslnt Hgllch auder an Sonn- und 

Felertagen um 11 Uhr Vormlttag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava u 
.Malom oglasniku* plaća 
se za svaku rieč 2 pare. 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni đ’ avvia 
nel »Notiziario d'affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Taxe 30 h.
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NOTIZIE.
Liocali.

Il comizio di ieri al Narodni Dom.
Abbenchè pubblicato appena il giorno 

prima, il comizio pubblico tenuto ieri 
dall’ organizazzione nazionale operaia (Na
rodna radnička organizacija) riuscì impo
nente per il grande numero degl’ interve
nuti e per 1’ ordine nel quale tutto pro
cedette. Parlò estesamente il deputato 
dott. M. Laginja sulla sua operosità alla 
deli gazioni e sulla nuova legge elettorale 
per Pola. Domani daremo un estesa re
lazione in lingua croata. Ci piace consta
tare la presenza di alcuni socialisti, in 
nome dei quali parlò il signor Petejan e 
dobbiamo convenire che non fu alcuno a 
turbare il comizio, come pure il signor 
Petejan si mantenne sempre nelle dovute 
forme. Desideriamo che anche negli altri 
comizi pubblici intervengano i socialisti e 
che si comportino da persone civili come 
accade ieri. Così avranno l’occasione 
di capire che fra tutti i loro capi e loro 
deputati non v’ ha uomo il quale tanto 
fece per il popolo, sia del contado sia 
delle città, quanto il dott. Laginja. Fu 
interessante quando il deputato Laginja 
disse come egli proponeva sempre che al 
proletariato di Pola vengano dati almeno 
6 mandati per la rappresentanza comunale, 
ma che a ciò si oppose V onor. Rizzi al 
quale avrebbe detto il socialista Puntar che 
per momento sono bastanti due mandati.

Mercè 1' operato del deputato Laginja 
verranno regolate le paghe degli operai, 
verrà istituita a Valdefigo una guardia 
medica, verrà conteggiato agli assistenti di 
cancelleria l’indenizzo per l’affitto dal 
i. a. corr., verranno aumentate le pen
sioni ecc. Quello poi che immortalar deve 
il suo nome è l’efficace opera al sana
mente delle condizioni di Pola che colla 
nuova legge elettorale vengono radical
mente sanate.

Del resto rimandiamo i nostri lettori 
alla relazione estesa di domani.

V urie.
Una Croata, cantante d’opera a 

Berlino.
Riceviamo da Vienna: La giovane 

Croata, signorina Vika Engel da Sisak 
(Croazia), che studia il canto al conser 
vatorio di Vienna dal celebre professore 
Forsten, fu scritturata alla «Komische 
Oper» di Berlino. La sig.na Engel — un 
mezzo soprano drammatico — possiede 
oltre alla sua graziosa apparescenza ed 
alle altre sue esimie doti una voce bel
lissima, soave e forte. I professori le pro
nosticano uno splendido avvenire nella 
sua arte. Giorni fa la Engel cantò nella 
grande sala del Musikverein ed ebbe un 
brillantissimo successo. Essa fu vivamente 
applaudita dal pubblico numeroso e di
stinto e le vennero regalati molti fiori. 
Alla nostra simpatica nuova cantante, la 
quale è ottima patriota e sempre e daper- 
tutto si distingue come Croata, deside
riamo un fortunoso avvenire!

di don Rocco contro il cappellano Maračić 
la seconda festa di Natale?

Tutto questo però e niente in confronto 
al comportamento di don Rocco nelle 
ultime elezioni, in esse non i croati, ma 
egli stesso col suo partito italiano liberale 
hanno anunziato una lotta aperta alla po
polazione croata di Lussingrande e di 
S. Pietro di Nembi, mettendosi don Rocco 
(sempre dietro), a protagonista di questa 
lotta. Essi italiani colla loro agitazione, 
con proclami e inscrizioni, colla candida
tura hanno dimostrato, che col solo no
me di don Rocco Stuparich, può il par
tito liberale italiano sperare a qualche 
sucesso. Essi e non i croati hanno que
sta volta scoperto le carte.

Richiamiamo mons. vescovo in ciò che 
in quella occasione scrisse il »Pučki pri
jatelj« di Veglia, che non gli è certamente 
lontano.

L’ amore per tutti i parrochiani a che 
nazionalità appartengano !

E questo amore vi ha indotto in 30 
anni che siete a Lussino a non imparare 
quattro parole in vero croato, nella lin
gua dei vostri parrochiani.

E l’italianizzazione dei nomi croati che 
continuamente commettete nei registri di 
nascita, morte ecc.

E la guerra ai nomi croati che fate ai 
battesimi.

Infine come spiegate quel vostro pro
cedere verso il »Velološinjsko društvo za 
štednju i zajmove« di 5 anni fà. Allora 
già volevate annientare questa istituzione, 
insistendo presso il espellano don Cariò 
Hlača, che gli statuti sieno fatti in lingua 
italiana ! Dunque siete imparziale e quasi 
croato 1 ! ____

Un buon rimedio domestico. Tra i 
rimedi domestici che solgono usarsi per 
frizioni lenitive e revulsive in casi d'in- 
freddamento ecc. va citato in primo luogo 
il Liniment. Capsici Comp. coll’ «Ancora» 
(surrogante il «Pain-Expeller-Ancora») che 
viene preparata nel laboratorio della far
macia Dott. Richter in Praga. Il prezzo 
ne è modico: cent. 80, Cor. 1.40 e 2.— 
la bottiglia ; ogni bottiglia è posta in un 
elegante scatola riconoscibile alla ben nota 
«Ancora».

I sanguinosi fatti a Cherso.
Nell’ ultima seduta della Dieta istriana 

l’onor. Andrijčić e comp. interpellarono 
il governo sulle insoffribili condizioni che 
regnano a Cherso e accennarono ai san
guinosi fatti del 3 corr. Chiesero pure un 
pronto ed energico procedere affinchè una 
buona volta si compino le elezioni comu
nali a Cherso. Sono trascorsi già due 
anni dacché è spirato il mandato all’ o- 
dièrna rappresentanza comunale, eppure 
ancora non ebbero luogo le elezioni.

Con una elezione fatta a base di legge, 
l’aere si depurerà a Cherso e questa 
tutt’ altro che italiana città mostrerà il 
suo vero carattere nazionale.

Da Cherso ci scrivono :
Un fatto di barbarie.
In barba all’ eccellente nostro vecchio 

Regolamentò annonario, la nostra pe
scheria è oggetto di crudele sfruttamento 
da parte dei pescatori chioggiotti nostrani 
e stranieri. A quintali senza numero man
dano essi il pesce raccolto nel nostro 
mare agli incettatori di Fola e Fiume ; 
lasciano a noi per grazia cd a prezzi 
enormi quello che non possono spacciare 
altrove e giorni addietro avvenne, che i 
chioggiotti stranieri i quali capitarono con 
stragrande quantità di pesce, per non 
danneggiare i chioggiotti nostrani, invece 
di venderci il pesce, a prezzo ridotto, ne 
gettarono in mare una quantità di casse, 
tanto da non facilitare a noi l’approvi- 
gionamento. Che civiltà questa, importa
taci da Chioggia ! I

* » *
Domani: Del poliziotto sciabolatore che 

cammina libero per la città e di altri or
rori a Cherso. Autorità politica dove sei??

Cose da Lussingrande.
(Continuazione e line, vedi num. prec.)

Dei conti della chiesa non risponde 
niente, mentre vi sarebbe anche la cister
na costruita su fondo comunale con elar
gizioni private, di cui nessuno sa quanto 
si spese, e l’acqua esso parroco, rende 
ai singoli imprenditori pelle fabbriche.

Perchè non avete ancora proveduto la 
chiesa parrochiale del messale glagoglit- 
tico, che nel vostro odio pella liturgia 
slava, avete anni fà respinto di comperare 
sebbene ciò sia prescritto dall’ ultimo si- 
nodo diocesano ? Perchè mettete gli avvisi 
in chiesa p. e. nella settimana santa in 
latino o in italiano? e dove è il croato? 
Perchè ponete in chiesa le tabelle, è proi
bito di sputtare : in italiano e tedesco ? 
dove è il croato ? Perchè volete allora 
latinizzare le funzioni, come lo fate coi 
funerali di III classe, che prima sempre 
si tenevano esclusivamente in croato. Per
chè 5 anni jfà volevate sopprimere: >U 
sve vrime godišta, e col vostro beneplacito 
si voleva introdurre: Nel rigore di un as
pro inverno ?

Perchè vi puzza tanto il »Hrvatski Dom« 
e la Čitaonica, e mettete 1' anathema su 
chi si profesa croato.

E la dimostrazione fatta dalle »creature«

HRVATSKA STEA^A. _

VIESTE
IVEjestne.

Jučerašnji javni sastanak.
Radi pomanjkanja prostora nemožemo 

za danas obširno se baviti jučerašnjim sa
stankom u «N. D.» te upućujemo naše 
čitatelje na sutrašnje izvješće.

Glavna skupština podružnice sv. 
Cirila i Metoda.

Iza jučerašnjeg javnog sastanka obđr- 
žala je podružnica svoju glavnu skupštinu 
te ćemo i o njoj sutra početi donašati ob
širno izvješće. Radošću bilježimo njezin 
liepi napredak, u prošloj se je godini in
kasiralo preko 5000 kruna. U novi su 
odbor ostali stari odbornici.

Primamo i uvršćujemo.
Pođpisani poziva sve članove »Čitao

nice« u Puli, da dodju nefpljeno na glavnu 
redovitu godišnju skupštinu, koja će biti 
dne 4. aprila tek. g. u društvenim pro
storijama sa slieđećim dnevnim redom :

1. Pozdrav predsjednika;
2. Izvješće tajnika ;
3. Izvješće blagajnika;
4. Izbor predsjednika i odbora ;
5. Eventualija.
Skupština počima točno u 9 sati na 

večer.
Pula, 24. marča 1908.

Odbor.
4*"^ Braći Sokolašima !
^«y^ Pozivlju se braća sokolaši neka 

svi nefaljeno dodju na večerašnju 
tjelovježbu od 9—10 sati.

Zdravo I

Kinematograf .International’ u ulici 
Sergia broj 77, restauracija «Leopold».

Od 30. t. mj. do 1. aprila imade jako za- 
nimiv sliedeći program:

1. Tamnija strana braka, šaljivo.
2. Tulipan, divna slika u bojama.
3. Čast otca, drama.
4. Prvi put u noćnoj zabavi, šala-

Narodni darovi.
Za Družbu sv. Cirila i Metoda primili 

smo :
U krčmi g. Travičića u Sijani sabrane 

kruna 2.
Marija Irovetz kod g. župnika u Kan- 

fanaru sabrala u veselom društvu K 21.

U veselom društvu u gostioni blizu 
Družbine škole u Sijani sakupljeno uz 
poklik: Živio Laginja, K 170.

Veselo društvo »Slavulj« u Narodnom 
Domu sabralo 3 K.

Živili darovatelji !

Iz Stinjana nam javljaju o bogumr- 
skom činu koji se je tamo zbio dne 25. 
t. mj. Nepoznati lupež otvorio je taj dan 
u jutro — u času kad nikoga nije bilo 
u crkvi — dvie crkvene škrabice i odnio 
sav novac. Moglo ga je biti 10 do 20 K 
najviše. I ovo je drugi put da se što ta
kva dogadja u onoj crkvi. Žalostno !

Prva Pučka Dalmatiska Banka u 
Splitu.

Ovaj najstariji zavod u Dalmaciji držao 
je dne 22. tek. mj. glavnu skupštinu. Bilo 
je zastupano 2541 dionica od 4000 izda
nih. — Bilanca je bila jednoglasno odo
brena i glasovana dividenda od 8°/0.

Kako rade svenjemci.
Šleski veleposjednik Rohman darovao 

je njemačkom »Schulverein«-u 300.000 K, 
uz uvjet, da se toj novac upotrebi u svrhu 
propagande njemačke ideje u poljskoj isto
čnoj Sleziji.

Živnostenska banka pro Čechy a 
Moravu, Prag. —

Ova slavenska trgovačka banka, zaklju
čila je na ovogodišnjoj glavnoj skupštini

Moderne i najfinije SfJXC OBBUÌE za gospodje samo kratko vrijeme jeftino za dobiti. 
W „OLD ENGLAND“ — PULA, ulica Sergia, br. 47.

V.



isp'atiti svojim dioničarima za god. 1907., 
od čistog dobitka kruna 2,089.609. — 
5% dividendu i i°,0 superđividendu 6°/0 
t. j. kruna 12, za svaku dionicu.

Ž. Banka imade preko 500 činovnika.

Opatija je puna raznih gostova, do- 
nomice dolaze i odlaze. Medju visokopo 
loženim osobami spominjemo priestolona 
sljednika nadvojvodu Franja Ferdinanda 
sa suprugom, nadvojvodu Reinera sa su
prugom. Govori se, da će se sastati u 
kakvoj luci u Primotju ili Dalmaciji a 
možda i u Opatiji, nadvojvoda Fran Fer 
dinanđ i njemački car Vilim.

Nasilje u Dalmaciji.
Nečuveno je nasilje koje vlada pravi u 

Dalmaciji, narivavanjem tudjega njemač
koga jezika.

Oružnički zapovjednik u Dalmaciji major 
Witik naredio je da svaki oružnik kroz 
godinu dana mora naučiti dobro njemački, 
a ne nauči li, mora iz službe vanka !

Naučiti njemački to je stvar vrlo teška 
i za čovjeka naobraženijega i prostijega 
od posla, a naučiti njemački na oni način, 
kako se od oružnika zahtijeva, nemoguće 
je. Oružnicima je strogo zabranjeno hr
vatski sastavljati izvještaje. Ako siromah 
oružnik nezna biva tužen i osudjen radi 
zanemarenosti !

Ove i druge težke prilike oružnika u 
Dalmaciji iznaša splitski »Velebit«, te 
držimo da će ciela Dalmacija planuti radi 
toga i Witiku pokazati kako je i Handelu 
u svoje vrieme morao bježati iz Dal
macije. Ista sudbina mora snaći i Hoče- 
vara čije postupanje prevršuje mjeru.

Dalmatinci progovorite !

Grozna obiteljska tragedija.
U Trstu živila je obitelj sastojeća iz 

muža Karlo Bastendorfer 30 godina star, 
željeznički činovnik, supruge mu Mađalene 
25 godina stara i jedno žensko diete 3 
godine staro imenom Emilija. Pred dvie su 
godine stanovali u Vilahu a zatim pre
mješteni dodjoše u Trst gdje im je malo 
zatim umrlo jedno novorođjeno žensko diete 
imenom Nilda osmi mjesec iza poroda, a 
ostalo jc samo jedno i to žensko diete jednu 
godinu staro. Smrt novorodjenčeta tako 
je kobno djelovala na majku da njoj se 
od žalosti malo po malo pamet stala mu
titi dok nije sasma poludila. Odlučila je 
biednica usmrtiti sebe i drugu kćerku da 
tako do tigne pokojnicu!

Dne 26. t. mj. u jutro otputila se u 
Milje te poletila u more i počela dužiti 
svoju kćerku Emiliju držeći ju pod vo
dom. Ljudi koji su to iz daleka opazili 
stali su trčati napram ženi, nu bilo je 
već prekasno za diete koje je već bilo 
utopljeno a majka se borila smrću u mor
skim valovima.

Teškom mukem izvukoše ženu iz mora 
te ju ođpremiše u bolnicu. Čim je muž 
nesretnice dočuo za žalostni dogadjaj po
letio je odmah u Milje i posjetio mrtvo 
diete i ženu koja ga u jakoj groznici nije 
mogla spoznati.

Došavši u večer kući oko polnoći uči 
nio je kraj svojim mukama, usmrtivši se 
samokresom. Stanje nesretne žene koja 
je povrh toga i u drugome stanju, je ve
oma teško.

U Trstu se popriečno potroši dnevno 
do 65,000 litara mlieka. Računa li se, da 
litar mlieka stoji 28 filira, to se u Trstu 
za samo mlieko troši do 6 i po milijuna 
kruna na godinu.

Hrvati i Hrvatice!
Sjetite se svakom zgodom »Družbe sv. 

Ćirila i Metoda« za Istru. Upotrebljavajte 
Družbine marke, a svaka zapada samo 
1 novčić. Kupujte uvjek Družbine žigice, 
cigaretni papir i druge proizvode.

V!» • ruav., lp.LAUiSMj ~
Odgovorni urednik : ANTE BELANlć. i

Mali oglasnik.
’ iccolo notiziario.

Ciena do 15 rieči 30 para, preko svaka 
rieč 2 p.

Za veće trgovačke oglase može se do
biti cjenik u našoj papirnici ; jamči se za 
nizku cienu.

Fino a 15 paro il prezzo è di 30 cent, 
e ogni parola di più 2 cent

Per le inserzioni commerciali di più 
grande formalo si può ritirare la tariffa 
nella nostra tipografia, i prezzi non te
mono concorrenza.

Si ricevono le inserzioni in italiano, 
croato e tedesco.

NAŠA PAPIRNICA u via Giulia 1, imade 
na prodaju izborne dopisnice sa slikama 
zast. Mandić, Spinčić i Laginja po 10 
para komad. Zatim krasnih koledara za 
mladež «Jorgovan» po 70 para, malih ko 
ledarića «Ostroman» s pjesmom na spo
men Ostromanovog umorstva, košta 10 
para, zanimivu knjigu; «Preko Atlantika» 
od dr. Trešić košta 3 krune ; moderne 
olovke patent «Penkal» koje nije treba 
nikad brusiti i traju mnogo vremena 
K 1*20, treba se samo jednom osvjedočiti 
pa će se uviek rabiti te olovke, itd. itđ.

106
Pučkim školama i konsnmnim dru
štvima preporuča se osobito naša .Na
rodna Papirnica* za nabavu raznih škol 
skih teka i risanka kao i,pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre 
prodavačima znatan popust. 52 a 
V ENDESI nella tipografia Laginja e comp 
via Giulia I vecchi giornali a 8 soldi il 
chilogramma. 86 a
Trgovcima i raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj 
Tiskari Laginja i drug.* mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz 
jeftinu cienu. 52
PRODAJE SE u tiskari Laginja i dr. 
via Giulia 1 stare novine po 8 novčića 
kilogram. 86

Samo § kruna
stoji jedna švicarska 
nikel anker ura sa 
čvrstim antimagne- 
tičnim strojem, žar- 
nirom na poklopcu, 
porculan kazalo (ne 
od papira) 36 sati 
iduća. 3 komada na
jedanput samo 14 
kruna. Srebrna re- 
montoir ura sa 3 
poklopca K ir—.

Za svaku uru jamčim 2 godine. Nepo
voljno mjenjam ili vraćam novac. Veliki 

cienik na zahtjev franko i badava.
Pm tvorničko skladište ara zlatnine i srebrnine

O. HEGERA sin, 
Vinkovci, br. 4, (Hrvatska).

DRUŽBINE OLOVKE 
dobivaju se u tiskai I 

LAGINJA i dr. - PULA 
VIA GIULIA. 1 =====

Žigice „me sv. Cirila i Metoda"
prodavaju se

u trafici Feit, via Barbacani
u trafici Iv. Žica, via dell’ Ammira

gliato
u trafici Dorčić, Via Kandler
u trafici Petoros, na rivi
u dućanu Verginella, u via Circon

vallazione, i
u trafici M. Schiitz, državni kolodvor.

CIGARETNI PAPIR
= u korist -■

Družbe sv. Cirila i Metoda 
pregledan po Dr. Janečeku 

== prodaje se == 

u trafici Fait via Barbacani 
„ „ Dorčić via Kandler
, , Bolčić via Minerva
, » Iv. Zie via deH’A.mmiragliato
, „ Mentschik via Veterani
» » Ropotar via Sergia 
, , Blaha via Giovia. *

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
Prima Z3.druga.te, &oji uplaćuju zadružnih dielova jedan ili više 
—............................. — — po kruna ao.

Prima novac na štednju od svakoga, ako 1 nlie glan te
■■■ .......... ........■— ■■■ ------- ------ ----------- plaća od istoga 4'

čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose do 1000 K be* pre<Uiodnog
—- " ----- ■ ■     odkaza, a iznose od 1000 K

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, 1 tona hipoteka 
- ... .......... ......... .— ■■ ■■ —........ .. ........ ....... ili na mjenice

i zadužnice uz garanciju.

Uredovni sati svaki dan Qd 9“™ »ati prije podne i 3-6 sati 
------------------------------------------------------  posile podne; n nedjelju i blagdane

UmŽ.tvcna. pisama 1 blagajna nalazi te a viale Carrara vlastita 
i ..   — kuća (Narodni Dom} prvi pod desno, gdje se
dobivaju poblize informacije.

Narodna Tiskara i Knjigovežnica 

LAGINJA i drug, 
prije J. Krmpotić i drug.

Via Giulia br. 1. - PULA - Via Giulia br. 1,
PREPORUČA SE ZA:

TISKARSKE, KNJI- 
GOVEŽKE, GALAN- 
TERIJSKE RADNJE

IMADE u ZALIHI TISKANICE I KNJIGE ZA P. N.
OBĆINE, CRKVE, ŠKOLE, s= 
ODVJETNIKE, POSUJILN1CE I 
KONSUMNA DRUŠTVA - ------

PRODAJA PAPIRA

^WìWìWìWàWiWìW/à 

Grande Degosito Acelo 
POLA, angolo via Sissano e via Diana 

presso

FRANCESCO BARBALIC

Prezzo : Fino 20 litri a 12 cent. 
IL litro e oltre 20 litri a 10 cent, 

il litro.

S iBSlclì
(kvasine)

PULA, na uglu ulica Sissano i Diana 
kod

FRANA BARBALIC 4
Ciena : Do 20 litara po 12 j ara 
litar. preko 20 litara po 10 para,

OI.OA KE

u korist družbe sv. Cirila i Metoda
dobivalo se u

tiskan bagipja I drtig. u Puli 
prije (J. Krmpotić i dr.)

uz cienu od 2 do IO para.

SAMA IZRADJUJE
PEĆATE

TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
KE ZA ŠKOLE, PISARSKE 1 
PISARSKE POTREBŠTINE =

NA MALO I VELIKO.


